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LA FOR B2 EBG ANT én B. lado, te bablara de amor, y pusiera un puiialen fu corazon.
—Moriria.
TRADICION POPCLAR. —;Tanto amor!
—Si, meriria..... moriria por serte fiel.
Y otra vez se estrecharon dulcemente, y solo se dejd
sentir unazrelspiracimi viglenﬁa, sufucadéa.d
_ - — Adios, Zelima, esclam Ahmar separandose con ronfi-
HISTORIA DE ARAGON. il tud de los brazos de su amada: si It?uabala une susptrﬂpas
4 los francos, somos perdidos para siempre: una sorpresa
L - | s la Gnica esperanza que nos resta. |
| ~— (Abmar!
Timida y pensativa, ademas, miraba la encantadora Ze- " beoucha: si fuese vencido; si muriese en la pelea...
lima desde las altas y escondidas ventanas del castillo de — !Qué horror!
Daroca las numerosas huestes de su esposo, que st apres- — TUna cosa te ecsijo, una sola; jiramei0 por tus 0jos,
taban 4 la liza: los wltimos rayos del sol iluminaban, ape- por esos 0jos que son los Gnicos que saben mirar...jiramelo.
nas, la llaoura,y reverberaban vistosos en los adornos de — Te lo juro...
los corceles, en Jos cascos y e€n los damasquinos alfanges __Cupando ona eternidad me separe de tf, llega 4 mi
de los guerreros. Un movimiento general se advierle repen-- || tumba, ora al profeta por mi felicidad, y vierte una ligri-
tinamente en todo el campo; los gefes se vieran presuro- ma siquiera, una lagrima de compasion.... de amors.. § Mo
sos por do quiera comunicar ordenes 4 sus subordinados, lo juras?
los instrumentos de guerra indicar el cercano instante —:Dios mio! {Dies mio! |
de partir. Zelima, triste, sin conscelo, registraba con vis— — Adios... y desaparecié el guerrero. Zelima lo sigui6
fa indagadora todo ei llano, como si quisiera enconirar 4 con la vista hasta que las numerosas falanges lo confun—
la persona que adoraba. No, no vendr, esclamo por fin, dieron en la maltitud. Palidecieron Sus megillas, lanzo un
.« con un acento de desesperacion, ¥ una l4erima sola abra- -ayl de desesperacion, Y cay6 desmayada.eeresssessissasensee
sadora, surc6 sus megilias. e T L il e
—:Zelima! grito la voz de un gerrero que se presento La voz del Muecin convocaba 3 la oracien desde el alto
en la estancia, y que la estrechd dulcemenie entre sus minarete 4 los adoradores del profeta.
brazos.
—Esposo!! {Qué! jhas podido dudar de mi fidelidad, i
de mi amor..... y tantos sacrificios? :0Oh! pero sin verme
en tanto tiempo..... jsi supierast... soy tan infeliz cuando Una guerra civil devoraba el infeliz reino de Aragon
no estoy 4 lu lado.... ¥ ahora..... jle vas? despues de la invasion de los sarracenos. Separados los mo-
—Sf, por fuerza.... lo ecsige la libertad de mi paflria, ros de Espana del imperio de Alcalifa Ulit que los gober-
i honor, tu vida, tu amor; (Qué: ;podria yo estar tran- nara por cerca d¢ sesenla anos, nombraron reyes particu-
quillo 4 tu lado mientras viva ese rey que detesto, ese rey lares en las provincias. Ep Aragon ecsistian dos facciones,
que amaga sofocar la libertad de Aragon, -vilmente prole- que la una proclamaba por rey % Ibnabala, gobernador de
gido por los francos..... ese rey que te amo? Zaracoza, ¥ la otra defendia el gobierno republicano. Ah-
—~—Que wme ama todavia. mar, gefe de este partido, se habia enlazado cen Ze_hma,
—1Infame! ;¥s cierto? ;Babr4 osado venira verte cuall- | <obrina de Muza, 4 despecho de 1bnabala, que tambien la
do yo me ausento de tu presencia? ;Te habra hablado de queria por esposa. Acosado este por todas parles de las
amor ? _ tropas republicanas, se habia acogide 4 Francia § ift_:srma—
—:Ahmar! no, no pudo verme, YO lo prohibi espresa- do alianza con Carlo-dMagno que s€ ofrecia 4 conquisiarle
mente 4los esclavos.... pero gle alejast ' ol trono, si consentia 4 los cristianos establecerse €n sus
__Pronto volveré victorioso 4 tus pies: te presentaré su ciudades.
cabeza y sus despojos, y te daré la corona de estos reinos. Un ejéreito formidable de francos paso el Pirineo, ocapd
Guerreros leales.y vailenles guardan las entradas del cas- 4 Wuesca, Barbastro, Monzon y Zaragoza, y se disponta a
tillo, v ninguno podréd acercarse 4 eslas murallas. wsodiar 4 Daroca, donde estaba el ejército de Ahmar espe-
—Si la perfidia..... - rando socorros del de Cuenca. Thnabala habia procurade
JImposible ! y qué..... si cuando vo lejos de tu lado pe- hablar & Zelima, que 1o desprecid abiertamente, y por con-
leo por ganarte una eorona, por defender fu honor, Lu secuencia solo ansiaba pelear para vengarse. Ahmar por
vida; si cuando yo tal vez herido por mi rival, pronuncio su parle, seguro de que no podia vencer sino con SOIpre=
al espirar el nombre de mi amada..... si enlonces..... sas, reunid su ejéreilo de repente, dej6 poquisimos soldados
.—;Espesol . | en la ciudad, y se lanzé sobre los francos.

__Sj entonces ese vil ganara mis soldados, viniera a tu I.a noche se presentaba tempestuosa; densos y lejanos
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vapores se levantaban por el horizonte, ¢é impelides (2l vez
por el aquilon oscurccian la atmésfera, y oculizban el dis-
co de la luna que dirigia sus lividos rayos al través de los
negros nubarrones. Sola y vacilanie en medio de ia oscu-
ridad, semejante 4 la limpara que ilemina un bosario des-
conocido, se vefa una luz pilida y débil por una de las ven-
tanas del castillo. Toda la naturaleza en tanto yacia sumida
en un silencio profundo inferrumpido por ¢l penelrante
caleriai del centinela, por el siniestro canlo de las aves noc-
turnas, y por el furioso silbide de los vientos.

Zelima recostada sobre la venizna ge una tﬂrre,lni?ser-
vaba con la mayor aiencion el mas pequenio movimienlo
de la naturaleza: {al vez creyera oir & lo lejos el ruido de
Yus aceros, y tal vez ayes moribundes que se perdian en la
tempestad. Las nubes fingian horrevosas figuras que se
eambiaban por momenlus. De repente principié 4 cirse el
ruido de los corceles y el sonido de instrumentos de guer-
ra que parecian acercarse; Zelima por un movimiento in-

voluntario se precipila hicia la puerfa, pasa el puenie le-

vadizo, y se encuentra en la llanura. Los instromentos y
las armas habian cesado casi de repente y todo yacia se-
gunda vez en el mas profundo silencio.

El nombre de Zelima se percibié conducido en una réfa-
ga de viento, y despues el ruido de un guerrero que se
acercaba., jAhmar! jAbmar! esclam6, y se enconlré en los
brazos de su amado.

— Huyamos, bien mio, gri{6 este deshaciéndose de los
brazos de Zelima. Huyamos si no guieres que nos asesinen
los esclavos del tirano, que me persignen,

— iTe ha derrotado! 1

— Yo seré el tinico que ha salvado 1a vida de los nues-

tros, y la he salvado quizd para perderla en {us brazos....

huyamos; solo en los dominios del de Cuenca podemos vi-
vir con tranguilidad. -

—:Dios mio! |Dios mio! murmurd Zelima, y semejante
a un timido cervatillo, principié 4 correr con velocidad.

- Las nubes habian fomado un incremento estraordina-
rio, y por la parte del Norte se dejaban ya ver algunos
reldmpagos seguidos de fruenos, que se aumentaban por
instantes, y que auguraban una horrorosa tempestad. Ah-
mar derrotado por su contrario, llevaba upa herida en
el pecho, que pensaba ocultar 4 su querida; pero la no-
che, el cansancio y las diversas sensaciones que agitaban
su espirifu la habian enconado de tal manera, que ya le
era imposible el caminar, _

~—Animo, vida mia, gritaba Zelima, queriendo conso-
lar 4 su esposo; salvemos esie monte, y podremos ocul-
tarnos en el bosque.

—;iImposible! y se dejo caer en el svelo.

- Zelima se acercé 4 él,y lanz6 un grilo de dolor: jesta
herido!! ;Dios mio!! y cerrd la herida apretidndola fuer-
temente con sus vestidos.

—iZelima! esclam6 Abhmar, que habia vuelto en calor
con los cuidados de su esposa: cumple (u juramento: cuan-
do yo haya muerto, vierte una ldgrima sobre mi tumba.

— 1Qué horror! dijo llorando la desconsolada mora: h4~
blame de tu amor; por Dios, de tu amor.

— No pronuncies esa palabra, bien mio, no la pronun-
cies por tu vida... jOhl.. es horroroso morir con lanto
amor, con tantas ilusiones... morir y dejarte ahandonada
4 ese rival. '

— jAl4l! esclamd Zelima, queriendo ocullar el Hanto....
yo te juro qué le aborrezco, y que jamas pedrd gozarse
-en mis caricias... Tal vez nos uniremos pronto en el Edén.

— No, no, .grit¢ Abmar, vive y sé feliz: y levantando
-un poco la cabeza, mird el campo, y dijo 4 su esposa: yqué
son, bien mio, esas luces que vagan por el valle, y se aproc-
siman hécia agui?

— Nada, nada coutra niosotros, contesté Zelima, por no -

aflizir & su esposo. Las luces eran de los salélites del tira-
no, gue los buseaban. _

— No llores, no llores por mi, vida mia, que ya no
peeden gozarse en mis formenlos... los hombres no man-
dap scbre fa tumba,

—; Esposo! !

. — Adios... adios... Y Zelima se abrazl con &I, por re-
coger su Gliimo aliento... Abmar abrié los moribendos ojos,
mir$ & su esposa, quiso pronunciar una palabra, y espird.
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Una horrible bocanada de viento recogid el Gitimo spse
piro de Ahmar, y i cco lo repili6 en las rocas y en ¢l valle,

IL.

Dos horas apenas babian pasado, desde que Zelima, estas
ba en poder de ibnabala, cuando esle se presento 4 visiize-
la, levantd la bermosa mora la cabeza que tenia reeclirada
sobre la mano, conocid al déspola, y lanzl vn jay! de de-
sesperacion. :

— ;Tiemblas, Zelima ? la pregunt( el {irane: ;tiemblas
de verme asi? - -

— jTemblar, decis? no; jamés be temblado, jamés: ;qué
quet eis de mi? jpensais asesinarme como 4 Ahmar?

— tAsesinaros! no: imposible, Zelima: imposikle gue re-
rezca ia amante que yo adoro: vengo & sulvaros, 4 dares
una corona.

—iInfeliz! ;deque sirve la coronasin la vida de miesposo?

— Mi amor..... |

— Yo lo delesto, tirano... jvuesiro amor! }y os afrevis
4 proponerlo; osais bablar 4 Zelima de esa pasion infer-
nai?... primero meorir.

— 1 Oh ! sey un rey, y vos mi esclava, Zelima: debeis
obedecerme. |

—Tirano, dijo Zelima con voz magestoosa: si dais un so-
lo paso hieia mi, pronto dejaré de eesistir; y dirigi6 una mi-
rada 4 la ventana ceino si guisiera medirla altura de la {orre

— No, no, grit6 Ihnabala con aire de triunfo: las cerra-
duras de la ventana impiden que salteis; babeis de ser mia,
aunque el profela mismo os protegiera.

— Imposible, esclamé Zelima, y arrancé un puilal det
cinto del tirano, y se lo quiso clavar en el corazon.

— Deteneos, joh! defeneos: ;y es posible que elijais mas
hien la muerte que mi amor?... joh! por piedad.

—La muerte, si: l2 muerte serd nn bien para mi, por-
que me uniré con mi amado. .

—; Lo nombrais en mi presencia, y lo nombrais para
anfeponerlo 4 mi persona? -

—Los tiranos no mandan en la voluntad, Ibnabala.

—Temblad por mi vida.

—1Quél ;podeis matarme? yo os conjuro en nombre det

. profeta que lo hagais: si debo vivir 4 vuestro lzado, I2

muerte es menor mariirio para mi.

—La muerte, repiti el lirano. ;Oh! si..... gvos sabeis €}
oénero de muerle que os reservo? es horrroroso....

—Nada 1mporta; ne os vea jamds, y dadme la muerie
que gquerais. | |

—iNo verme jamds!! pues bien..... y di6 una voz, y se
lleno de esclavos el salon.

— Todavia es tiempo, Zelima: fodavia os pedeis salvar
dijo el rey cor voz compasiva,

— iLa muerte! ;la muerte! 6 no veros jamds, esclamé la
mora. Losesclavos se apodersron de ella, y la arrastraron

fuera del salon.............. e e e S ks s R eves e Taie "

Un débil rayo de la lena, introducido por las hendiduras
del torreon, hiri6 ligeramente la frente livida de Zelima,
que pronunciaba el nombre de su amado.

IV

Dos dias hacia solo que Ibnsbala, primer rey moro de
Aragon, se habia apoderado de Daroca, y yz la civdad ¥
los pueblos todosde la comarca, estaban horrorizados so—
bremanera.

Alld en la soledad de la noche, cuando la natoraleza
teda yacia en un profundo silencio, semejante al silen-
cio del sepulero, en uno de los torreenesdel castillo,
segun algunos, y debajo de fierra, segun olros, se gyeran

ayes laslimeros y aciagos quejidos, igrales tal vez d los.

gue daria desde lo profundo de un gético panteon, una
persona & quien hubieran sepulfado viviendo. Mily mil
siniestros sucesos auguraba la gente por do quier; des-
de luego una horrorosa tempestad habia asolade los
sembrados: en vna nube de fuego, semejante & la divina
manga del profeta, sentada como ‘en el treno de Ald, se
vij, segun muchos dijeron, una figura horreresa, que di6é
cien ¥ cien voellas por la eiudad, y se quedd estitica sobre
el castillo: en las noches siguientes, dicen fanibien que se
vi0 correr eon planta leve por las almenas del torreon, una
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queza de su trage y su &

18

fizura de muger con tn fanzl en la mans de livida luz
“Unos dicen que era el espiritu de Zelima, y otros que
era la misma Zelima que yaciera encantada. Lo cierioes
gue aquelias ldgubres vores solo se oyeron por ot dias,
disminuyéndose mas Y mas cada instanle: desde enionces
ya no se han oido jamis, y los pueblos todos perdieron su

femor.

I historia ha callado esie suceso imporianle; pero la -

(radicion, que €s tambien el eco de las generaciones pasa-
das, lo ha tonservado intaclo hasta nosolros.

En nuestros dias hemos vislo los muachachos correr azo-
rados al oir repetido por el eco el nombre de La Aora en-
canteda, que pronuntiaran los mismos al pié del ruinoso

torreon. — R. B.
( La Esmeralda.)

Amores del rey don Rodrigo
con la princesa €hata,

Ocupado aun el corazon de Rodrizo con los combates que
habia sufride en fan lemprana edad, sus empresas guer—
reras y las inquietudes que habian acompanadoe 4 su recien-
1¢ advenimiento al trono, BO habia esperimentado las dul-

‘ces sensaciones del awor. Varias anécdotas se refieren so=

bre la primera beldad que hallé gracia 4 sus ojos y fué ele-
vada por 6l al trono, pero nosoLros nos limitaremos & se-
guir los detalles de un cronista Arabe (1) 4 quien dd por
anténtico uno de los mas célebres poelas espanocles (2)

Entre las pocas plazas fortificadas que no habia querido
desmantelar don Rodrigo, se hallaba la antigua ciudad de
Denia, situada en las coslas del Meditarrdneoy 4 la que
defendia un castillo edificado sobre una alta roca que do-
minaba perfectamente el mar.

El alcaide de la fortaleza acompaiiado de mucha gente
de la ciudad, estaba un dia en la izlesia implorando 4 la
Virsen que ahuyentara una (empestad ‘que azotaba las
costas, cuando un centinela trajo la noticia de que un cru-
cero morisco estaba preparandose 4 desembarcar €n la pla-
ya. El alcaide dié inmediatamente 6rdenes para que las
campanas locasend redalo y se encendiesen hogueras en
las eminencias de la monfana, con objeto de avisary alar-
mar 4 los pueblos circunvecinos, pues estaban espuestas las
costas las crueles devastaciones delos cruceros berberiscos.

No tardaron mucho en aparecer a caballo inumerables
habitantes de las cercanias, armados con lo que primero
pudieronhallar 2 mano, y todos precedidos por el alcaide
que se constituyo6 en gefe, salieron de la ciudad. Al mismo
tiempo, el barco morisco remaba desapoderadamenle por
llegar & la orilla. Ya le €altaba poco para conseguir su ob-

jeto, y los suberbios fizurones dorados que decoraban su

esterior, sus magnificos gallardetes y hand-rolas de seda,
la multitud de los remos caprichosamente pinfados, daban
4 entender que no erd un buque de guerra, y si una sun-—
tuosa galera destinada 4 alguna ceremonia de estado. Traia
todas las sefia'es del tempnral, rotos los masfeleros, medio
destruidos los remas, y trozos del velamen y de las ban-
derolas esparcidos por todas parles. I

Al encallar el ndufrago barco en la arena, la furba m-—
paciente de cristianos se lanz6 4 él, dvida de caulivos ¥
despojos; no pudo menos, sin embargu de pagar algura ad-
miracion y respeto & la ustre compaii‘a que venia 4 bor-
do, donde se hallaban moros de ambos secsos lujosamente
ataviados y revelando en su noble aspecto y en la multi-
tud de joyas que les adornaban el alto rango & que perte-

necian. Notibase entre todos una joven radiante por la ri-

nzular hermosura, 4 quien todos
parecian rendir cierta sumision. <o)
Varios moros, la rodearon con los alfanges desnudos,

amenazando con [a muerte al quese alreviere 4 acercarse.
Olros saltaron del buque, ¥ corrieron 4 pedir de rodillas
al alcaide que por su honor y nobleza como caballero, pro-
teciese 4 una virgen real de las injurias ¢ insultos de sus

secuaces.

{1) Pérdida de Espafia por Abulcacion Tarif Abenlaque.
(2) Lope de Yega.

« Ante vos ieneis, cefior le decian, 4 la bija dnica del rey

| de Argel; 4 la prometida esposa del hijo del rey de Tunez.

I, ibamos conduciendo 4 la cérie de su fuluro esposo,
cuzndo la tempeslad nos separl de nuesiro camino, obli-
gindonos 4 refugiarnos en vuesiras costas. No seais mas
creel que la lempestad, y prodigadnos generosamente lo
que las olas y la tormenta nos han negado.

£l aleaide di6 oidos 4 sus saplicas. Condujo 4 la prince-
sa y loda su eomitiva al castillo, donde se le hicieron lodos
los honores correspondienies @ su clace. Varios de sus anti-
guos vasallos imtercedieron por su libertad, ofreciendo
cuantiosas sumas que en nombre de su padre, pagarian por
el rescate; pero el aleaide desoyendo sus deslumbrantes
ofrecimientos «es una cavtiva real, decia, y solo mi sobe-
rano puede disponer Ce ella. » 3or lo tanlo, despues de ha=
berla dejado descansar algunos dias en el castillo, y cuan-
do se hubo recobrado enteremente de las incomodidades
de la travesia y del terror de los mares, hizo que la con—
dujesen con Loda su comiliva y con la pompa correspondien-
{e {4 una princesa, % la corie de don Rodrigo.

Entr6, pues, la bermosa Eliata (1) en Toledo mas bien
como una soberana (riunfante, que ¢0mMO cattiva. Un cuer-
po escogido de caballeros eristiapos, cubiertos de ricas ar-
maduras, abrian la marcha como simple guardia de honor.
Rodeaban 4 la princesa las damas moras de su comiliva, ¥
la seguian su guardia musulmana ostentando todos, el lejo
que tenian reservado d la corte de Tenez. La princesaiba
vestida en trage de novia, con los atavios mas costosos del
oriente; su diadema centelleaba con el fuego de sus diaman-
tes, y estaba adornada con las plumas mas raras y precio-
sas del paraiso; aun el mismo jaez de seda de su soberbio’
palafren que apenas (ocaba el suelo, estaba bordado con
perlas y piedras preciosas. Al atravesar la brillante cabal-
cada, el puente del T2jo, no quedé habitante en Toledo que
no salicse 4 contemplatla, no oyéndose por toda la cindad
otra cosa que alabanzas 2 la sorprendente bermosura de la
princesa argelina. Adelantdse e} rey Rodrigo seguido de los
caballeros de sa ebrfe & recibir 4 la reql. cactiva. La vida
volupfuosa a que sliimamente se habid entregado, habia
dispuesto su corazon 4 las sénsaciones amorosas, y 4 la
primera vista de la sin par Eliata, quedd enteramente ren-
dido 4 sus encanios. Viendo su hermoso semblante altera-
do. por el sentimiento, y la ansiedad, traté de consolarla
con dulces y corteses palabras, ¥ conduciéndola 4 su_real
alcazar «he aqui la dijo, tu habitacion, donde nadie osard
molestarte; desde esle instante puedes considerarte en la
mansion de (u padre’y disponer 4 tu placer de cuanto
apefezcas, » s, Ty :

Alli quedé, pues, la princesa con jas darnas qiie la ha-
hian acompaiiado de Argel, ¥ 4 nadie era permitido visitar-
la escepto el rey, gue cada dia senlia aumeniarse mas si
amor hicia la lierna cautiva, {ralando por cuanios medios
sstaban 4 su alcance alraerse su afecto. Tan dulce trala-
miento comenz6 & disipar en la princesa el natural dolor
de su cautiverio, pues justamente se hallaba en esa florida
edad en que el sentimiento NO piede albergarse por mucho
tiempo en el corazon Acompafiada de las jovenes damas
de su corle, visitaba los anchiurosos salones del -palacio, y
aspiraba en divertidos paseos, ¢l embalsamado ambiente de
fos jardines. Cada dia le inquietaba menos el recuerdo de
la casa palerna, y cada dia aparecia el rey mas dulce y mas
amzable 4 sus 0jos, ¥ cuando por iltimo le ofrecié dividir
con ella su corazon y su trono, le escuché con los ojos ba-
jos y ligeramente sonrojada, pero con aire de resignacion.

Un obsticulo quedaba aun que Superat para coroplir los
deseos del monarca y era la religion de la princesa. Rodri-
a0 inmediatamente, encargb al arzobispo de Toledo, que
iniciase 4 la bella Eliata en los santos misterios de la fé
cristiana. La inteligencia femenil es al mismo liempo que
dacil, muy prontia en concehir las escelencias de las nuevas
doctrinas, asi que, no tardd mucho el arzobispo en lograr
su conversion como tambien la de la mayor parte de sus
damas; seiialandoen seguida el dia en que habia de cele-
brarse el bautismo pablico. La ceremonia se efectud con
aran pompa ¥ colemnidad en presencia de foda la nobleza
de Ia corte. La princesa y las damas, vestidas de blanco,

(1) Algunos Ja flaman Zara.



marchaban 4 pié hicia Ia catedral, en (anto "que ura tro-

pa de hermosisimos nifios veslidos de dngeles-iba sembran-
do el camino con flores, y el arzobispo, saliéndoles al en-
cnenlro, las recibid, se puede decir en el seno de la santa
iglesia. La princesa abanbon6 desde aquel- momenfo su
nombre morisco y fué bautizada con el de Exilona por el
cual se la llamb en adelante y es generalmente ¢conecida en
la historia. '

Las bodas de don Rodrigo con fa bermosa convertida se
verificaron poco despues, celebrandose con la mayor mag—
nificencia. Hubo fiestas, torneos, banquetes y otros rege-
cijos piblicos, que duraron por espacio de veintedias y &
" los cuales acudieron los nobles de todas partes de Espa-
nia. Despues de esto, los individuos de la comitiva de la
princesa que rehusaron abrazar el cristanismo y desea~
ban volver 4 Africa, fueron enviados & ella con magnificos
regalos y acompaiiados por una embajada al rey de Argel
para participarle el enlace de su hija y asegurarle la sin-
cera amistad de don Rodrigo.

- - ' (La Gréuica. )
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A MIADORADA SEADRE.
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iMadre del almal responde.
£ Cémo asi tan enojada?
;Porqué evitas la mirada
del hijo 4 qni=n diste el ser?
Nublado est4d tu semblante.....
nublados estdn tus ojos.....
; Quien pudo causarle enojos!
i Quién te ha podido ofender?

jAy de mi! Todo Io veo,
funesto error me ha cegado,
y un hijo ingrato'y malvado
he sido yo para tr.
Mas ya me tienes joh madrel
a tus pies arrepentido;
dame el perdon que te pido,
6 espiro de angustia aqui.

No me oculfes esos ojos
que con tanto fuezo adoro,
no me oculles el tesoro
mas preciado para mi
Y en fu desden rigoroso
contempla madre y sefiora,
que es un hijo quien te implora
con ardienfe frenest.

{ Ah! si, si; yo no ambiciono
mas tesoro ni mas gloria
que et borrar de tu memoria
esa funesta afliccion.

Ver alegre tu semblante,
vivir en tu compaiia,
y adorarte, madre mia,
con fodo mi corazon.

=

¢De qué me sirve en el mundo
esta ecsistencia maldita,
si en esa frente marchita
miro pintado el dolor?
1De qué el seductor arrullo
de la lisonja mentida,
caando mi madre querida
me trata con tal rigor?

Rompa, rompa el pecho mic
Ia pena devoradora,
y halle la tomba raidora
despojos en su mansion.
¢ Qué es la vida para un hijo
gue se ve as{ abandonado?...
Yugo tenaz y pesado,
signo- atroz de maldicion!, ..
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iPero nol neeia locura
que en mi delirio he sofiado,
no cabe en fu mente pura
el dejarme abandonado
sin consuelo en mi amargura.
Es imposible, 1mposible’
gue abrigue lu alma amorosa
una idea tan horrible....
antes fuera preferible
la muerte mas espantosa.
Bastante agonia siento
en mi pecho aconjogado,
pues con borrible tormento
me oprime el remordimienio
de baberte quizd vlvidado.
Qué be dicho? {olvidarte! no:
Calle la lengua enganosa.,
1{Olvidarte madre yo!
Tan tierna tan carifosa.....
mintié mi labio, mintib.
Fascinado, seducido
por el athago mentido

" de quien mi fe quebrantd,

falso camrine he corrido
donde el error me cegd.

Jéven audaz y sencillo,
con ambicion en la mente.....
(qué estrafio es que incautamente
cegéra ante el falso brillo
de una beldad esplendente?

{Cuitado! yo 1a segui,

mi ingratitud te confieso.
1Qus mas ecsiges de mi?
Mas en mi labrico esceso
jaméis me olvidé de ti,

Pues en medio del ensuefio
que 4 un error me conducia,
siempre dulce y alhagueno
veia el rostro risuelo
de la madre gue ofendia

fi6mo ahogar el grito fuerte
de la conciencia? jimposible!
tendz por ml buena suerte
eon un acento terrible

me hacia enojada verte.

Pero de hoy mas, madre mia,
tu sola seris mi guia,

4 tu lado viviré,

y el pesar y la alegria
contigo dividiré.

Huyan pues ¢20s errores
que alucinzron mi mente.
Marchitense cual las flores,

y & la par brille luciente
la luz de nuestros amores.

"~ Tu cariiio, tu ternura
ansia solo el pecho mio,
depbn tu justicia dura,

Yy haz por borrar la amargura
que me causd tu desvio.

_ Como dejar de ablandarfe
51 fu pecho no es impio?
mira bien el -dolor mio,

ue €l te bard al fin olvidarfe

8 mi. friste desvarfo.
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Pero jay! que en esa mirada
mi dicha veo cifrada;
venga la muoerte 6 la vida
que ya no femo yo nada
Junto 4 mi madre querida.

J. J. Nieve.
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Inprenta de P. J. UMBERT.
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